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China holds the view that, in general, it is unsuitable to refer to the following two types of

characters as "ideographs": one being hybrid characters composed of Han ideographs together

with other scripts or symbols, and the other being characters that consist solely of other scripts or

symbols but can be used in running CJK texts.

China insists that the official name for such kind of characters should be "CJK Hybrid Characters"

rather than "CJK Hybrid Ideographs". It is recommended to establish a new block named "CJK

Hybrid Characters" for encoding the CIK hybrid characters used in CJK texts.

- Given that the font style and application scenarios of Han-Hangul hybrid characters are

basically consistent with those of Han ideographs, and there are no obvious non-Han

ideograph components in such hybrid characters, we believe that Han-Hangul hybrid

characters can continue being encoded in the CJKUI.

- Although Zhuyin Fuhao (Bopomofo), Hiragana, and Katakana originated from Han ideographs,

they have developed unique application scenarios and font styles. Moreover, some of the

components they contain have never appeared in Han ideographs throughout history, such as

® (U+309C) and © (U+31B1). Based on this, we argue that Han-Bopomofo hybrid characters

and Han-Kana hybrid characters should not be encoded in CJKUI.
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- Hybrid characters composed of Han ideographs with Latin letters, other scripts, or symbols, as
well as characters that are made up solely of Kana, Bopomofo, Latin letters, other scripts, or

symbols and can be used in running CJK texts, should not be encoded in CJKUL.

China holds the view that, when submitters submit CJK Hybrid Characters, they shall first submit
the characters and supporting information to the IRG for discussion. The IRG will determine
whether the characters should be encoded and which block they should be encoded into.
Subsequently, the submitters shall submit the characters that the IRG has unanimously agreed to
include in CJKUI to the next IRG working set. For the characters that the IRG deems inappropriate
to be included in CJKUI, the submitters shall submit them to the WG2 for encoding in the "CJK

Hybrid Characters" block.
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